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SVENSKA Bruksanvisning for
solskyddsfilm

MONTERING

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

OBS!
« Solskyddsfilmen ar endast avsedd for anvandning pa bakrutan och de bakre sidorutorna. Far inte
anvandas pa vindrutan eller de framre sidorutorna.

« Filmen kan ge en suddig bild nar den ar nymonterad. Det beror pd att vattenlosningen inte har
torkat.

« Blanda 5-15 droppar diskmedel i en liter vatten. Hall vattenlosningen i en sprayflaska.

SIDORUTA

1. Tvatta bilrutan noggrant. Placera filmen pa rutans utsida. Se till att den sjalvhaftande sidan
ar utat. Skar till filmen lite storre an rutan ar.

N

Placera filmen pa rutans insida. Markera rutans exakta storlek med en penna.

w

Skar ut filmen exakt efter rutans storlek. Ta hjalp av linjal for att skara rakt.

4, Lossa skyddspapperet fran filmens ena harn. Fast tejpremsor pa film och skyddspapper som
hjalp.

5. Spraya vattenlosningen pa den sjalvhaftande ytan under tiden du lossar skyddspapperet.

6. Spraya rutan med vattenlosningen.




7. Fast den sjalvhaftande ytan pa den fuktade rutan. Pressa ut vattnet mellan filmen och rutan
med gummiskrapan. Arbeta fran mitten och utat. Spreja vattenldsningen pa filmens utsida
under tiden. Lat filmen torka minst 12 timmar innan du anvander fonstret.

BAKRUTA
Folj steg 1-7 under anvisningar till montering av sidoruta.

8. Filmen till bakrutan kan behova skaras till i remsor for att kunna passas in mot rutan.

9, Montera filmen pa bakrutan. Skar forsiktigt bort eventuell dverlappande solskyddsfilm.
Var forsiktig sa att du inte skadar defrostertradarna.




Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se



NORSK Bruksanvisning for
MONTERING solbeskyttelsesfilm

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

MERK
« Solbeskyttelsesfilmen er bare beregnet til bruk pa bakruten og de bakre siderutene. Ma ikke
brukes pa frontruten eller de fremre siderutene.

« Filmen kan gi en uklart bilde nar den er nymontert. Det skyldes at vannlgsningen ikke har tgrket.

« Bland 5-15 draper oppvaskmiddel i en liter vann. Hell vannlgsningen i en spruteflaske.

SIDERUTE

Y

Vask bilruten grundig. Plasser filmen pa utsiden av ruten. Pass pa at den selvklebende siden
er vendt utover. Skjeer til filmen litt stgrre enn ruten er.

2. Plasser filmen pa innsiden av ruten. Marker den ngyaktige stgrrelsen med en penn.
3. Skjeer ut filmen ngyaktig etter stgrrelsen pa ruten. Bruk linjal for & skjaere rett.
4, Lgsne beskyttelsespapiret fra det ene hjgrnet. Fest teipremser pa film og beskyttelsespapir

som hjelp.

v

Sprut vannlgsningen pa den selvklebende flaten mens du Igsner beskyttelsespapiret.

o

Sprut ruten med vannlgsningen.




7. Fest den selvklebende flaten pa den fuktede ruten. Press ut vannet mellom filmen og ruten
med gummiskrapen. Arbeid fra midten og utover. Sprut vannlgsningen pa utsiden av filmen
mens du arbeider. La filmen tgrke i minst 12 timer fgr du bruker vinduet.

BAKRUTE
Fglg trinnene 1-7 i anvisningen for montering av siderute.

8. Filmen til bakruten ma kanskje skjaeres til i remser for at den skal passe til ruten.

9, Monter filmen pa bakruten. Skjzer forsiktig bort eventuell overlappede solbeskyttelsesfilm.
Pass pa at du ikke skader defrostertradene.




Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no



POLSKI Instrukcja uzycia
folii przeciwstonecznej

MONTAZ

Przed uzyciem uwainie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja w celu wykorzystania w przysztosci.

UWAGA!
« Folia przeciwstoneczna przeznaczona jest do uzytku wytacznie na szybie tylnej i tylnych szybach
bocznych. Nie nalezy uzywac jej na szybie przedniej ani na przednich szybach bocznych.

 Zaraz po zamontowaniu folia moze powodowac rozmycie widzianego obszaru. Dzieje sie tak, gdy
woda z ptynem jeszcze nie wyschta.

«  WIac 5-15 kropel ptynu do mycia naczyn na litr wody i zamieszaé. Przela¢ roztwér do butelki z
rozpylaczem.

SZYBA BOCZNA

1. Doktadnie umyj szyby. Umiesc folie na zewnetrznej stronie szyby. Pamietaj, by strona
samoprzylepna skierowana byta na zewnatrz. Przytnij folie do rozmiaru odrobine wiekszego
niz rozmiar szyby.

2. Umiesc folie na wewnetrznej stronie szyby. Dtugopisem zaznacz dokfadny rozmiar szyby.

3. Przytnij folie, dopasowujac ja doktadnie do rozmiaru szyby. Postuz sie linijka, aby wykonac
proste ciecie.

4. Odklej papier ochronny w jednym rogu folii. Zamocuj pomocnicze kawatki tasmy na folii i
papierze.
5. Podczas odklejania papieru ochronnego rozpylaj wode z ptynem na powierzchni

samoprzylepnej.

6. Zwilz szybe roztworem z rozpylacza.




7. Przyklej samoprzylepng powierzchnie do zwilzonej szyby. Za pomocg gumowego sciggacza
usun wode z przestrzeni pomiedzy folig a szybg. Przesuwaj sciggacz od $rodka na zewnatrz.
Jednocze$nie rozpylaj roztwér na zewnetrzna strone folii. Folia powinna schna¢ przez co
najmniej 12 godzin przed rozpoczeciem uzytkowania.

SZYBA TYLNA

Postepuj zgodnie z krokami 1-7 montazu folii na szybie bocznej.

8. Aby dopasowac folie do szyby tylnej, trzeba j3 bedzie najprawdopodobniej pocigé na paski.

9. Zamontuj folie na tylnej szybie. Ostroznie odetnij zachodzace na siebie paski folii.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ nitek ogrzewania tylnej szyby.

n



7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl



ENGLISH Operating instructions for
sun protector film

FITTING

Read the Operating Instructions carefully before use!
Please retain for future reference.

Note!
» The sun protector film is only intended for use on the rear windscreen and the rear side windows.
Should not be used on the windscreen or on the front side windows.

« The film may restrict vision when it is initially fitted. This may be caused by the water mixture not
being dry.

« Add 5-15 drops of washing-up liquid to a litre of water. Pour the water mixture into a spray bottle.

SIDE WINDOWS

1. Clean the car window thoroughly. Place the film on the outside of the glass. Ensure that the
adhesive side is facing outwards. Cut the film so it is a little larger than the pane of glass.

N

Place the film on the inside of the window. Mark the exact size of the window with a pen.

w

Cut the film exactly to the size of the window. Use a ruler to ensure you make a straight cut.

4, Peel back the protective paper from one corner of the film. Attach strips of tape to the film
and the protective paper to help you.

5. Spray the water mixture onto the adhesive surface as you pull off the protective paper.

6. Spray the window with the mixture.

13



7. Stick the adhesive surface onto the damp window. Press out the water between the film
and the window with the squeegee. Work from the middle, outwards. Spray the mixture
onto the outside of the film as you do this. Allow the film to dry for at least 12 hours before
using the window.

REAR WINDSCREEN
Follow steps 1-7 of the instructions for fitting the film to the side windows.

8. The film for the rear windscreen may need to be cut into strips in order to fit the window.

9, Fit the film onto the rear windscreen. Carefully cut away any overlapping sun protector film.
Take care not to damage the defroster grid.




Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com



